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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Declaration of Conformity

Producent:
Producer:

Immergas S.p.A.
via Cisa Ligure 95
42041 Brescello (RE) Italia (Wtochy)

deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze urzadzenia:
declares that:

gazowy kociot grzewczy VICTRIX SUPERIOR 24 kW
gas heating boiler VICTRIX SUPERIOR 32 kW
VICTRIX SUPERIOR 32 kW X

spetnia warunki zawarte w ponizszych dyrektywach:
conforms with the following directives and standards:

N Dyrektywy / Directive Normy zwiazane / Standards
CE 90/396 EN 483:1999
Urzadzenia Gazowe i EN 625:1996

EN 437:2003
CE 92/42 EN 483:1999
Sprawnos¢ Energetyczna Kottow EN 437:2003
Wodnych
CE 89/336 EN 55014-1:1993
Kompatybilno$¢ Energetyczna EN 55014-2:1997
(zmieniona przez CE 93/68) EN 50081-1:1992

EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

CE 73/23 EN 60335:2001
Niskonapigciowe Wyroby EN 50165:1997
Elektryczne EN 60529:1992
(zmieniona przez CE 93/68) EN 60730-1:1999
EN 60529:1992
Nr identyfikacyjny produktu: 51BS3515
Product ID:
Nr raportu: 06AH00096

No. of Report:
Numer i nazwa jednostki certyfikujacej: 0051

Certified by: IMQ Italia S.p.A.
Rok naniesienia znaku CE: 07
Date of CE marking: : M f
« y'l /
Brescello, .... 4/04/300? .............. / ....................................
TMMERGAS S5.p A
Direttore Laboratorio Ricerca & *
Renato Toselli




Szanowny Kliencie

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jako$ci produktu firmy IMMERGAS, ktory na dtugo zapewni Ci bez-

pieczenstwo i niezawodnosc.

Jako Klienci firmy IMMERGAS mozecie Panstwo zawierzy¢ wykwalifikowanemu Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu, ktory jest przygotowany do zapewnienia Statej sprawnosci Waszego kotfa.
Pozwalamy sobie przekazac kilka waznych wskazowek, ktorych przestrzeganie przyczyni sie do Panstwa

satysfakcji z zakupu wyrobu IMMERGAS:

o Nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje obstugi; mozna w niej znalez¢ przydatne uwagi odnoszace sie do

prawidfowego uzytkowania kotfa.

o Nalezy sie zwracac¢ do naszego Autoryzowanego Serwisu Technicznego, znajdujacego sie na danym ob-
Szarze, z zgdaniem wykonania tzw. wstepnego uruchomienia urzadzenia (jest ono konieczne do UPRA-
WOMOCNIENIA SIE GWARANCJI). Nasz technik sprawdzi prawidfowo$¢ warunkdw funkcjonowania i wy-
kona konieczne regulacje oraz przeszkoli w zakresie obstugi i uzytkowania.

o W razie koniecznoSci interwencji nalezy zawsze zwracac si¢ do Autoryzowanego Serwisu Technicznego
Immergas, gdyz tylko one posiadajg one oryginalne cze$ci zamienne i sq fachowo przygotowane do tych

zadan.

OGOLNE UWAGI WSTEPNE

Instrukcja obstugi stanowi integralne i zasadnicze
wyposazenie kotta, dlatego tez powinna zosta¢
przekazana uzytkownikowi.

Instrukcja powinna by¢ starannie przechowywana i
uwaznie czytana, gdyz zawiera wszelkie uwagi
dostarczajagce waznych informacji, dotyczacych
bezpieczenstwa podczas instalowania, uzytkowa-
nia i konserwaciji.

Instalowanie i konserwacja winny by¢ wykonywane
zgodnie z obowigzujgcymi normami oraz przez
wykwalifikowany personel.

Pod pojeciem wykwalifikowany personel rozumie
sie osoby posiadajace kwalifikacje techniczne w
dziedzinie domowych instalacji c.o. i instalacji do
wytwarzania cieptej wody sanitarnej, tak jak to
przewidujg obowigzujace normy w Polsce.

Niewtasciwa instalacja moze wyrzadzi¢ szkody
osobom, zwierzetom lub przedmiotom, za ktdre
producent nie jest odpowiedzialny.

W szczegoinosci konserwacja winna by¢ wykony-
wana przez Autoryzowany Serwis Techniczny
IMMERGAS.

Kociot powinien by¢ przeznaczony tylko do takiego
uzytku, do jakiego zostat jednoznacznie przewi-
dziany.

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niewta-
Sciwe, a wiec niebezpieczne.

Wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzialno$¢ Pro-
ducenta za szkody spowodowane btedami w insta-
lowaniu i uzytkowaniu, a ogolnie wynikte z nieprze-
strzegania instrukcji podanych przez producenta.







DLA INSTALATORA

Uwagi odnosnie instalowania

Tylko instalatorzy posiadajacy odpowiednie
uprawnienia sg upowaznieni do instalowania urza-
dzen grzewczych Immergas.

Instalacja elektryczna, wodna i gazowa musza
by¢ wykonane zgodnie z normami i przepisami
polskimi.

Przed zainstalowaniem urzadzenia wskazane jest
sprawdzenie czy jest ono kompletne; w przypadku
wystapienia niezgodno$ci nalezy zwrdci¢ sie bez-
posrednio do dostawcy. Elementy opakowania jak
zszywki, woreczki foliowe, styropian nalezy usungc¢
jako stwarzajace zagrozenie dla dzieci.

W przypadku zabudowania kotta wewnatrz lub
pomiedzy meblami nalezy zostawi¢ wolng prze-
strzen niezbedna dla konserwacji tj. 5+10 cm po-
miedzy obudowa kotta a $ciankg mebla.

Kratki wentylacji nawiewnej i wywiewne] muszg
by¢ drozne.

W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac sie
zadne przedmioty fatwopalne (papier, pakuty, two-
rzywa sztuczne, styropian itp.).

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzen lub
niewlasciwego dziatania nalezy wytaczy¢ urzadze-
nie, wezwaC Autoryzowany Serwis Immergas,
dysponujacy oryginalnymi cze$ciami zamiennymi.
Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych prob na-
prawy.

Nie stosowanie si¢ do powyzszego prowadzi do
osobistej odpowiedzialnosci i utraty gwarancji.

Urzadzenia te sg przystosowane wytgcznie do
montazu na $cianie. Sciana powinna by¢ gtadka,
bez wypuktosci i wklestosci, ktore umozliwiatyby
dostep do tylnej czesci kotta. Absolutnie niedozwo-
lony jest ich montaz na podstawach lub podtodze.
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Montaz kotta na $cianie powinien gwarantowac
stabilng podpore. Uchwyty dostarczane wraz z
kottem mogg zapewni¢ odpowiednie mocowanie
tylko w przypadku ich odpowiedniego zamocowa-
nia w $cianach zbudowanych z petnych lub potpet-
nych cegiet. W innych przypadkach nalezy doko-
na¢ pomiardw statycznych i umocowac kociot za
pomocg uchwytéw dopasowanych do materiatu i
budowy $ciany.

Kotly VICTRIX SUPERIOR kW stuzg do podgrze-
wania wody do temperatury ponizej punktu wrzenia
przy cisnieniu atmosferycznym.

Powinny by¢ podtaczone do instalacji c.o. i c.w.u.
dopasowanej do mocy kotta. Nie powinny by¢
montowane w pomieszczeniach z otwartymi ko-
minkami bez doptywu wiasnego powietrza.
Temperatura miejsca, w ktorym zainstalowany jest
kociot nie moze spa$¢ do ponizej 0°C.

Kotly nie mogg by¢ wystawiane na dziatanie czyn-
nikow atmosferycznych.

Kotlty mogq by¢ instalowane w tazienkach jedynie
przy zachowaniu Polskiej Normy PN-IEC 60364-7-
701 ,Instalacje elektryczne w obiektach budowla-
nych. Wymagania dotyczace specjalnych instalacji
lub lokalizacji. Pomieszczenia wyposazone w wan-
ne i/lub basen natryskowy”.
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830 440 350
Przytacza
Gaz C.W.U. C.0.
G AC AF SC R M
34" () | 12" 112" |minA3mm|  3/4” 3/4"

OZNACZENIA
V - podfaczenie elektryczne
G-gaz
AC - wyjscie c.w.u.
AF - wejScie wody sanitarnej
SC - odprowadzenie kondensatu
R - powrot c.o.
M - zasilanie c.o.

(*) kociot wyposazony jest w kurek gazowy 90°
3/4” ze ztaczkg do pofaczenia z instalacjq mie-
dziang <18 mm.

Podtaczenie gazu

Nasze kotly sg tak skonstruowane, aby mogty pra-
cowac zaréwno z gazem ziemnym (GZ-50) jak i z
ptynnym propanem.

Przewody zasilajgce winny mie¢ takg samg lub
wiekszg S$rednice od przytacza kotta réwnego
3/4”G. Przed wykonaniem podigczenia do gazu
nalezy starannie oczysci¢ wnetrze rur i usungé
ewentualne pozostatosci, ktore mogtyby przeszko-
dzi¢ w prawidtowej pracy kottfa.

Na zasilaniu gazem musi by¢ zainstalowany ate-
stowany filtr. Przed i za filtrem powinny znajdowac
sie zawory odcinajace.

Nalezy ponadto sprawdzi¢ zgodnos¢ rodzaju pali-
wa. Jezeli dostarczany gaz nie odpowiada temu,
do ktdérego dostosowany jest kociot (patrz tabliczka
umieszczona na kotle), konieczne jest wykonanie
transformacji kotta w celu dostosowania go do
innego typu gazu. Transformacji musi dokona¢
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

Wazne jest ponadto sprawdzenie ci$nienie gazu
przed kottem, poniewaz w przypadku zbyt niskie]
warto$ci ma ono wptyw na sprawno$¢ kotta.
INSTALACJA  GAZOWA  POWINNA  BYC
SPRAWDZONA POD WZGLEDEM SZCZELNO-
SCI | ODEBRANA PRZEZ ODPOWIEDNIE St.UZ-
BY.

Wymagania dla gazu ptynnego

W przypadku zasilania kotta gazem ptynnym, po-
mieszczenie w ktdrym zamontowany jest kociot nie
moze znajdowac sie ponizej poziomu terenu.

Podtaczenie hydrauliczne

Przed podtaczeniem kotta wszystkie instalacje
hydrauliczne powinny by¢ wyptukane w celu usu-
niecia ewentualnych resztek mogacych wptywac
na prace kotfa.

Wyptyw zaworu bezpieczenstwa powinien by¢
wyprowadzony do kratki odptywowej lub bezpo-
Srednio do kanalizacji. W przeciwnym wypadku
producent nie ponosi odpowiedzialno$ci, jesli doj-
dzie do zalania mieszkania z powodu zadziatania
zaworu bezpieczenstwa.

Na powrocie c.0. oraz zasilaniu wodg uzytkowg
powinny by¢ zainstalowane atestowane filtry.
Przed i za filtrem powinny znajdowaé si¢ zawory
odcinajace.

Przytacza bez filtrow powinny réwniez posiadac
zawory odcinajace.

Kotly Victrix Superior kW przeznaczone sg do
wspotpracy z zamknigtymi instalacjami centralnego
ogrzewania. Stare instalacje otwarte nalezy prze-
budowa¢ na systemy zamkniete. W przypadku
instalacji o duzej pojemnosci wodnej nalezy prze-
prowadzi¢ obliczenia sprawdzajace, czy bedace na
wyposazeniu kotta naczynie wzbiorcze posiada
odpowiednig pojemno$¢, ewentualnie zainstalowac
na instalacji c.0. naczynie dodatkowe.

Kociot wyposazony jest fabrycznie w grupe podia-
czeniowg zawierajgca;

o 2zlgczki 3/4” (R-M)

o 1zlgczke 1/2” (AC)

e 1 kurek gazu 90° 1/2°/18mm (G)



e 1 kurek wody 1/2" (AF)
e rurki podtgczeniowe (18 - 3 szt., D14 - 2
szt.) i komplet uszczelnien.

Odplyw kondensatu

W celu wydalenia kondensatu, nalezy podtaczy¢
odptyw (SC) do sieci kanalizacyjnej przy pomocy
rur odpornych na kondensat o $rednicy przynajm-
niej 13 mm. Pofgczenie musi by¢ wykonane w taki
sposdb, aby ptyn znajdujacy sie wewnatrz nie za-
marzaty. Przed uruchomieniem kotta nalezy upew-
ni¢ sie, ze kondensat bedzie wydalany w sposdb
wiasciwy. Nalezy réwniez upewni¢ sie co do lokal-
nych i krajowych wymagan odprowadzania kon-
densatu.

Podtaczenie elektryczne

Kociot VICTRIX Superior kW posiada stopien
ochrony elektrycznej IPX5D dla catego urzadzenia.
Bezpieczenstwo elekiryczne kotta moze zostaé
zapewnione jedynie wéwczas, gdy zostanie ono
podtgczone prawidtowo do skutecznej instalacii
uziemiajacej, wykonanej zgodnie z obowigzujacymi
normami bezpieczenstwa.

Nalezy ponadto sprawdzi¢, czy instalacja elek-
tryczna jest dostosowana do maksymalnej mocy
pobieranej przez kociot, podanej na tabliczce zna-
mionowe;.

Przewdd zasilajacy winien by¢ podigczony do sieci
zasilajacej 230V-50Hz, z uwzglednieniem biegu-
nowosci L-N oraz podtaczenia do uziemienia.

Jesli zajdzie potrzeba wymiany przewodu zasilaja-
cego nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Ser-
wisu Technicznego IMMERGAS. Przewdd zasila-
jacy oraz podtgczeniowy sterownika Comando
Amico Remoto powinny by¢ poprowadzone jak na
rysunku.

Rury kotta nie powinny by¢ nigdy uzywane jako
uziemienie instalacji elektrycznej badz telefonicz-
nej. Upewni¢ sie czy jest to zachowane przed pod-
taczeniem elekirycznym kotta.

UWAGA: Firma Immergas zrzeka si¢ wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom
lub przedmiotom, a wynikajace z braku podtgcze-
nia kotta do uziemienia oraz z nieprzestrzegania
obowigzujacych norm.

Wspoélpraca z akcesoriami dodatkowymi
(opcja)

Akcesoria dodatkowe, takie jak termostat pokojo-
wy, sterownik Comando Amico Remoto / Super
C.AR., sonda zewnetrzna, centralka strefowa
podigcza sie elektrycznie do listwy niskonapigcio-
wej (X15) piyty gtownej kotta tak jak na rysunku
ponizej.

Centralka strefowa (opcja)
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Wspoétpraca z termostatem pokojowym On/Off
Kotty serii Victrix Superior kW sg przystosowane
do pracy z termostatem pokojowym On/Off. Podta-
czenia nalezy dokona¢ za pomocg przewodu dwu-
zytowego do zaciskow 40-41 listwy X15 piyty
gtéwnej kotta po usunieciu mostka P1.

Wspolpraca ze sterownikiem pogodowym Co-
mando Amico Remoto / Super Comando Amico
Remoto

Kotly serii Victrix Superior kW mogg réwniez
wspotpracowac ze sterownikiem pogodowym CAR
lub Super CAR. Sterownik przejmuje wowczas
funkcje panelu sterujgcego kotta, pracujac jedno-
cze$nie jako termostat pokojowy.

Podtaczenia nalezy dokonac¢ za pomocg przewodu
dwuzytowego do zaciskow 42-43 listwy X15 piyty
gtéwnej kotta z uwzglednieniem biegunowosci.
Mostek P1 na zaciskach 40-41 musi zosta¢ bez-
wzglednie usuniety.
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Sterownik Super C.AR.

Podtaczenie wykonuje sie do zaciskéw 42-43
gtéwnej listwy podtaczeniowej kotta, z zachowa-
niem biegunowosci potaczen (patrz schemat elek-
tryczny), po bezwzglednym usunieciu mostka P1 z
zaciskdw 40-41. W przypadku podtaczenia sterow-
nika CAR / Super CAR automatyka kotta wykrywa
go samodzielnie, na wysSwietlaczu pokazuje sie
symbol ().

Uwaga: sterownik CAR / Super CAR nalezy zain-
stalowa¢ w takim miejscu, aby w sposob niezakto-
cony i obiektywny mogt mierzy¢ temperature oto-
czenia we wnetrzu ogrzewanych pomieszczen:

- na wysokosci ok. 1,5 m od podtogi,

- z dala od zrédet ciepta (kominek, grzejniki),

- z dala od okien i drzwi.

Jezeli na grzejnikach zainstalowano zawory termo-
statyczne, w pomieszczeniu w ktdrym zainstalo-
wano sterownik muszg one by¢ ustawione w pozy-
cji zawsze otwartej.

Wspoélpraca z sonda zewnetrzng (opcja):

W przypadku zainstalowania sondy zewnetrzne;
zgdana temperatura czynnika grzewczego zmie-
niana jest automatycznie, w zalezno$ci od zmie-
rzonej temperatury zewnetrznej, zgodnie z tzw.
krzywa grzewcza. Podtaczenia nalezy dokonac za
pomocq przewodu dwuzytowego do zaciskow 38-
39 listwy X15 ptyty gtownej kotta.

Do prawidtowej wspdtpracy z sondg zewnetrzng
niezbedne jest podtaczenie sterownika CAR / Su-
per CAR. SzczegGtowy opis ustawiania i dziatania
znajduje sie w instrukcji obstugi sterownika.
UWAGA: Sonda zewnetrzna powinna by¢ zainsta-
lowana natynkowo na $cianie zewnetrznej budynku
w taki sposob, aby pomiar temperatury byt wiary-
godny (na pétnocnej Scianie budynku, w miejscu
ostonietym od promieni stonecznych, z dala od
okien i wyciggdw wentylacyjnych etc.).



Podiaczenie do przewoddéw powietrzno-
spalinowych.

Kociot nalezy instalowa¢ jedynie z oryginalnymi
zestawami powietrzno-spalinowymi Immergas serii
zielonej lub srebrnej, przeznaczonych do wspot-
pracy z kottami kondensacyjnymi z zamknietg ko-
morg spalania.

Przewody spalinowe nie mogg styka¢ sie ani znaj-
dowac w poblizu materiatow tatwopalnych, a takze
nie moga przechodzi¢ przez konstrukcje z materia-
tow tatwopalnych.

Uwaga: podczas montazu nalezy zwrdci¢ uwage
na prawidtowe ustawienie uszczelek wargowych
zestawu. W przypadku serii zielonej uszczelki
przeznaczone do odcinkéw prostych rur i kolan
roznig_sie pomiedzy soba.
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Uwaga: koncowka zestawu musi by¢ ustawiona
zgodnie z oznaczeniem (,Alto” — ,Géra”) jak na
rysunku.

Wykaz mozliwych do zrealizowania rozwigzan przy
pomocy zestawdw podstawowych znajduje sie
ponizej.

Zestaw koncentryczny poziomy &60/100
Zestaw koncentryczny pozwala na odprowadzenie
spalin i zasysanie powietrza niezbednego do spa-
lania gazu przy pomocy dwoch rur ustawionych
wspotosiowo. Wlot powietrza i wyrzut spalin usta-
wione sg poziomo, bezposrednio przez Sciane
budynku. Rura wewnetrzna <360 jest przewodem
wyrzutowym spalin, natomiast zewnetrzna 100
stuzy do zasysania powietrza. Zestaw podstawowy
moze by¢ wydluzany przy pomocy elementéw
dodatkowych (rury, kolanka).

Zestaw koncentryczny pionowy 60/100
Zestaw koncentryczny pozwala na odprowadzenie
spalin i zasysanie powietrza niezbednego do spa-
lania gazu przy pomocy dwoch rur ustawionych
wspotosiowo. Wlot powietrza i wyrzut spalin usta-
wione sg pionowo, bezposrednio przez strop bu-
dynku lub przeprowadzone w istniejgcym przewo-
dzie kominowym. Rura wewnetrzna 60 jest prze-
wodem wyrzutowym spalin, natomiast zewnetrzna
@100 stuzy do zasysania powietrza. Zestaw pod-
stawowy moze by¢ wydtuzany przy pomocy ele-
mentow dodatkowych (rury, kolanka).




Zestaw rozdzielny &80/80
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Zestaw rozdzielny pozwala na rozdzielenie prze-
wodow wylotu spalin i wlotu powietrza. Przewdd
wlotu powietrza moze by¢ zainstalowany po lewej
lub po prawej stronie otworu centralnego przezna-
czonego dla wylotu spalin. Oba przewody mogg
by¢ skierowane w dowolnym kierunku.

Przewod spalinowy moze wyrzuca¢ spaliny bezpo-
$rednio przez $ciane budynku lub by¢ prowadzony
pionowo w istniejgcym szachcie kominowym.
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UWAGA: podczas montazu zestawéw powietrzno-
spalinowych Immergas nalezy dokonac obliczen
sprawdzajgcych, czy sumaryczny wspotczynnik
oporu (R) zestawu nie przekracza wartosci do-
puszczalne;.

Jezeli wspotczynnik oporu przekracza warto$¢
maksymalng, nalezy przeprojektowa¢ uktad po-
wietrzno-spalinowy.

Wspdtczynniki oporu poszczegolnych elementow
zawarte sg w odrebnej dokumentaciji.

Wentylacja pomieszczen

Zabrania sie zatykania, nawet cze$ciowego, kratek
wentylacyjnych pomieszczenia w ktérym znajduje
sie kociot.

INSTALACJA NAWIEWNO-WYWIEWNA POWIN-
NA BYC ODEBRANA | POTWIERDZONA PRZEZ
ODPOWIEDNIE StUZBY KOMINIARSKIE.



Napetnianie kotta

Po podtaczeniu kotta mozna przystapi¢ do napet-
niania kotta poprzez zawér napetniania.
Napetnianie powinno nastepowa¢ w sposéb po-
wolny, tak aby pozwoli¢ na uwolnienie sie i wyjécie
pecherzykow powietrza przez odpowietrznik. Ko-
ciot posiada automatyczny odpowietrznik umiesz-
czony na pompie. Upewni¢ sie czy korek jest od-
krecony. Otworzy¢ odpowietrzniki na grzejnikach.
Odpowietrzniki na grzejnikach zakreci¢ dopiero
kiedy wyptywa z nich tylko woda.

Zawér napetniania nalezy zamkngé kiedy mano-
metr na kotle pokazuije cisnienie ok.1,2 bara.
Uwaga: Podczas tych operacji nalezy okresowo
uruchamia¢ pompe c.o., przetaczajac kociot chwi-
lowo w tryb pracy na potrzeby centralnego ogrze-
wania. Odpowietrza¢ pompe odkrecajac tylny ko-
rek i uruchamiajac silnik. Przykreci¢ korek po za-
koriczeniu operaci.

Pompa obiegowa c.o.

Kotty Victrix Superior 24/32 kW sg wyposazone
standardowo w pompe obiegowg c.0. z regulato-
rem elektrycznym o trzech predkosSciach.

Predko$¢ pompy moze by¢ wybrana na state (V1,
V2, V3) lub przetaczana automatycznie (tryb
AUTO) tak, aby utrzymac statg réznice temperatu-
ry zasilania i powrotu c.0. (AT=15°C, ustawiana od
5 do 25°C).

Ewentualne odblokowanie pompy

Jesli po dlugim okresie przestoju pompa bytaby
zablokowana konieczne jest odkrecenie tylnego
korka i przy pomocy $rubokreta dokonac kilku ob-
rotbw watu pompy. Nalezy tego dokona¢ z petng
ostroznoscig aby nie uszkodzi¢ watu silnika.



Wydajnos$¢é pompy
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A: Pompa na 3 predkosci z wytaczonym by- D: Pompa na 3 predko$ci (Sruba regulacji by-passu
passem ($ruba regulacji catkowicie wkrecona) wkrecona na 1,5 obrotu)
B: Pompa na 2 predkosci z wytaczonym by- E: Pompa na 2 predkosci (Sruba regulaciji by-passu
passem (Sruba regulacji catkowicie wkrecona) wkrecona na 1,5 obrotu)
C: Pompa na 1 predkosci z wytaczonym by- F: Pompa na 1 predko$ci (Sruba regulacji by-passu
passem ($ruba regulacji catkowicie wkrecona) wkrecona na 1,5 obrotu)
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Podstawowe podzespoty
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1. Regulator natezenia przeptywu c.w.u. 17. Palnik
2. Syfon odprowadzenia kondensatu 18. Elektrody zaptonu
3. Sonda NTC c.w.u. 19. Sonda NTC c.o. (obiegu pierwotnego)
4. Czujnik przeptywu c.w.u. 20. Termostat bezpieczenstwa
5. Wentylator 21. Aqua Celeris
6. Dysza gazu 22. Automatyczny odpowietrznik
7. Zawor gazu 23. Naczynie wyrownawcze c.0.
8. Zwezka Venturiego 24, Sonda NTC powrotu
9. Elektroda kontroli 25. Pompa obiegowa c.o.
10. Termostat spalin 26. Presostat c.o.
11. Rura zasysu powietrza 27. Wymiennik wtérny
12. Modut kondensacyjny 28. Zawor bezpieczenstwa c.0. 3 bar
13. Kréciec pomiaru cisnienia (sygnat ,-,) 29. Zawor trojdrozny elektryczny
14. Kréciec pomiaru cisnienia (sygnat ,+,) 30. Kurek oprozniania instalacji
15. Studzienki pomiarowe (A - powietrze, F - spaliny) 31. Sonda NTC wejscia zimnej wody
16. Odpowietrznik modutu kondensacyjnego 32. Kurek napetniania instalacii

11




Schemat hydrauliczny
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1. Syfon odprowadzenia kondensatu 17. Modut kondensacyjny 34. Zawor zwrotny
2. Filtr na wejsciu zimnej wody 18. Odpowietrznik modutu 35. Zawor trojdrozny elektryczny
3. Regulator natezenia przeptywu  19. Czopuch 36. Zawor oprdzniania instalacii

C.W.u. 20. Studzienka pomiarowa (powietrze) 37. Zawér napetniania instalacji
4. Sonda NTC c.w.u. 21. Kroéce pomiarowe ci$nienia 38. By-pass regulowany
5. Czujnik przeptywu c.w.u. 22. Studzienka pomiarowa (spaliny) 39. Presostat c.o.
6. Wymiennik wtérny 23. Sonda NTC c.o. (obiegu pierwotne-  40. Zawor bezpieczenstwa c.o. 3 bar
7. Grzatka Aqua Celeris go) 41. Sonda NTC wejscia zimnej wody
8. Zawdr gazu 24. Termostat bezpieczenstwa
9. Krociec pomiaru ci$nienia na wyjsciu  25. Palnik G Gaz

Zaworu gazu 26. Elektrody zaptonu SC  Odprowadzenie kondensatu
10. Aqua Celeris 27. Pokrywa modutu kondensacyjnego AC  Wyjscie c.w.u.
11. Zwezka Venturi'ego 28. Sygnat cisnienia (-, AF  Wejscie wody zimnej
12. Wentylator 29. Sygnat ci$nienia (,+” R Powrot c.o.
13. Dysza gazu 30. Sonda NTC powrotu M Zasilanie c.o.
14. Elektroda kontroli 31. Naczynie wyrdwnawcze c.o.
15. Termostat spalin 32. Odpowietrznik automatyczny
16. Rura zasysu powietrza 33. Pompa obiegowa




Schemat elektryczny podtaczeniowy
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AC - Element grzejny Aqua Celeris RPS - Regulator przeptywu c.w.u.
E1 - Elektrody zaptonu SP - Mikrowytacznik presostatu c.o.
E2 - Elektroda kontroli T - Transformator W.N. (zaptonowy)
F1 - Bezpiecznik (3,15 A) TS - Termostat bezpieczenstwa
G - Generator iskry TF - Termostat spalin
MP - Pompa obiegowa VG - Zawor gazu
MV - Wentylator
VD - Silnik zaworu tréjdroznego Opcjonalnie:
MPS - Czujnik przeptywu c.w.u. CAR/SCAR - Sterownik pogodowy Comando Amico Remoto
NI - Sonda NTC wejscia zimnej wody lub Super Comando Amico Remoto
NM - Sonda NTC c.o. CZ/IDIM - Centralka strefowa
NR - Sonda NTC powrotu c.o. NE - Sonda zewngtrzna
NS - Sonda NTC c.w.u. TA - Termostat pokojowy wigcz/wytacz
P1 - Mostek termostatu pokojowego TA
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Demontaz obudowy:

- demontaz przedniej obudowy (1) kotta: przekreci¢
$rube (2) o 1/4 obrotu, popchngé obudowe w gére i
jednoczesnie ciggna¢ do siebie, aby odczepi€ jg z
zaczepow bocznych (3) i gérnych (4);

- odkreci¢ 2 wkrety () blokujace panel sterujacy
(6);

- odchyli¢ panel sterujacy (6);

- demontaz obudowy bocznej (7): odkreci¢ wkrety
(8), podnies¢ delikatnie w gore w taki sposdb, aby
uwolni¢ obudowe z zaczepdw (9) i pociagnaé do
siebie;

- demontaz dolnej maskownicy (10): odkreci¢ dwa
wkrety (11), a nastepnie wktadajac $rubokret w
miejsce zaczepdw wskazanych na maskownicy
wykona¢ dzwignie jak pokazano na rysunku.




DLA UZYTKOWNIKA

Uwagi ogdlne

Kociot nie powinien by¢ narazony na bezpo$rednie
dziatanie oparéw znad kuchenek do gotowania.
Zabrania sie uzywania kotta przez dzieci i osoby
niedoSwiadczone.

Wstepne uruchomienie

Po zakonczeniu wszystkich robot instalacyjnych
(wigcznie z napetnieniem instalacji) nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
Serwisant dokona bezptatnie pierwszego urucho-
mienia jednoczes$nie instruujgc uzytkownika co do
uzytkowania kotta.

Uwaga: Serwis ma prawo odmoéwi¢ wstepnego
uruchomienia, jezeli uzytkownik nie posiada
potwierdzen odbioru instalacji gazowej oraz
nawiewno-wywiewnej (odpowiednie wpisy do
karty gwarancyjnej lub stosowne protokoty
odbioru), jak rowniez w przypadku zainstalo-
wania kotla niezgodnie z przepisami lub zale-
ceniami Producenta.

Pierwsze uruchomienie dokonane przez Auto-
ryzowany Serwis Techniczny Immergas jest
niezbednym warunkiem uzyskania gwaranciji.
Kontrola wstepna zapewnia utrzymanie cech kotta
takich jak niezawodno$¢, sprawno$¢ i oszczed-
nos¢.

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga

Uzytkownik jest zobowigzany do wykonywania
konserwacii kotta raz w roku. Umozliwi to utrzyma-
nie parametrow bezpieczenstwa na nie zmienio-
nym poziomie oraz sprawnosci i funkcjonalnosci
cechujgcych dany kociot.

Sugerujemy zawieranie rocznych umoéw na czysz-
czenie i konserwacje z serwisantem z danego
rejonu.

Jesli w poblizu kotta wykonywane sg roboty lub
czynnosci  konserwacyjne na  konstrukcjach
umieszczonych w poblizu kanatéw lub elementéw
uktadu odprowadzania spalin, nalezy odtgczy¢
kociot od zasilania, a po zakonczeniu prac zleci¢
wykwalifikowanemu  technikowi  sprawdzenie
sprawnosci kanatéw albo uktadéw odprowadzania
spalin.

Do czyszczenia kotta badz jego czesci nie wolno
stosowac Srodkow tatwopalnych.
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W pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie kociot nie
wolno pozostawia¢ zadnych pojemnikéw i sub-
stancji palnych.

W przypadku decyzji o czasowym unieruchomieniu

kotta nalezy:

a) oprozni¢ instalacje wodna, o ile nie jest zasto-
sowane rozwigzanie zapobiegajgce zamarza-
niu,

b) odtaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego,
doptywu wody i gazu.

Szczegolne uwagi odnoszace sie do uzytkowa-

nia kotta z zasilaniem elektrycznym

Uzycie jakiegokolwiek urzadzenia, ktére jest zasi-

lane energig elekiryczng naktada obowigzek prze-

strzegania szeregu podstawowych zasad:

¢ nie wolno dotykac kotta mokrymi lub wilgotnymi
czesSciami ciata ani tez stojac boso;

e nie ciggnac¢ kabli elektrycznych, nie wystawia¢
kotta na dziatanie czynnikéw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.);

o kabel zasilajacy kociot nie moze by¢ wymienia-
ny przez uzytkownika;

o jesli nastapi uszkodzenie kabla nalezy odtaczy¢
kociot od zasilania i zgtosi¢ sie w celu wymiany
do osoby posiadajacej odpowiednie uprawnie-
nia i kwalifikacje;

o jesli przez pewien czas kociot nie bedzie uzy-
wany, wskazane jest odciecie go od instalacji
elektrycznej, wodnej i gazowe.

UWAGA: wskazania temperatury na wy$wietlaczu
kotta podawane sg z tolerancjg + 3°C.

Uzupetnienie ci$nienia w instalacji grzewczej
Nalezy okresowo sprawdza¢ cisnienie wody
w instalacji c.o.

Wskazéwka manometru kotta winna pokazywac
warto$¢ w przedziale 11 1,2 bar.

Jesli ciSnienie to jest nizsze od 1 bar (przy zimnej
instalacji c.0.), nalezy przystapi¢ do uzupetnienia
ci$nienia za pomocg kurka znajdujacego sie dolne;
czesci kotta. Po zakoAczeniu tej czynnosci nalezy
zamkng¢ kurek.

Jesli cisnienie zbliza sie do wartosci 3 bar, moze
zadziata¢ zawér bezpieczenstwa.

Jesli wystapig sytuacje spadku cisnienia i bedq sie
czesto powtarzac, nalezy wezwac instalatora, gdyz
moze okazac sie konieczne usuniecie wyciekow z
instalacji.




Oproéznianie instalacji c.o.

Aby oprézni¢ instalacje c.o. nalezy odkreci¢ kurek
oprézniania po uprzednim zagwarantowaniu od-
ptywu wody z instalacji (np. poprzez natozenie rurki
gumowej). Przed przystapieniem do powyzszej
czynno$ci nalezy sprawdzi¢, czy kurek napetiania
jest zamkniety.
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Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywa¢ migkkich
tkanin i neutralnego mydta. Nie uzywac substancji
Sciernych lub agresywnych chemicznie.



Ewentualne usterki i ich przyczyny

Uwaga: Konserwacja kotta winna by¢ wykonywana
przez Serwis Techniczny IMMERGAS.

CZUC ZAPACH GAZU:

Jest to spowodowane nieszczelno$cig rur dopro-
wadzajgcych gaz.

Zamkna¢ kurek umieszczony na rurze doptywowej
do kotta.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie szczelnosci obwodu
doprowadzania gazu.

NIEREGULARNE SPALANIE (PLOMIEN CZER-
WONY LUB ZOLTY)

Moze by¢ spowodowane przez: zabrudzony palnik,
zabrudzony wymiennik gtéwny.

Nalezy zleci¢ czyszczenia palnika lub wymiennika
gtéwnego.

CZESTE ZALACZANIE SIE TERMOSTATU ZA-
BEZPIECZAJACEGO PRZED NADMIERNA TEM-
PERATURA

Moze by¢ spowodowane wadliwg cyrkulacjg wody
w instalacji c.o.

Sprawdzi¢ czy manometr pokazuje odpowiednie
ciSnienie instalacji c.o., w ustalonych zakresach.
Sprawdzi¢ czy zawory wszystkich grzejnikdw nie
sg zamkniete; jesli awaria wystepuje dalej nalezy
wezwac Autoryzowany Serwis Techniczny Immer-
gas.

CZESTE WLACZANIE AWARII PROSOSTATU
POWIETRZA

Mogq by¢ spowodowane zatkaniem przewodu
powietrzno-spalinowego. Przewdd moze by¢ za-
tkany albo o niewtasciwej dtugosci badz przekroju
w stosunku do kotta.

OBECNOSC POWIETRZA W INSTALACJI
Sprawdzi¢ otwarcie kapturka na zaworze odpo-
wietrzajacym. Sprawdzi¢ czy cisnienie w instalacji
i naczyniu rozszerzalnym mie$ci sie w ustalonych
zakresach. Warto$¢ cisnienia w naczyniu wynosi
0,8 bar a w instalacji 1 -1,2 bar.
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Okresowa kontrola i roczny przeglad urzadze-

nia

W odstepach przynajmniej rocznych powinny by¢

obowigzkowo wykonane przez Autoryzowany Ser-

wis Techniczny IMMERGAS nastepujace czynno-

§ci kontrolne i konserwacyjne:

e (Czyszczenie wymiennika od strony komina;

Czyszczenie palnika;

Sprawdzenie wzrokowe wyjscia spalin;

Sprawdzenie prawidtowosci dziatania zaptonu;

Sprawdzenie  prawidtowego  wyregulowania

palnika na c.0. i c.w.u.;

e Sprawdzenie prawidtowosci funkcjonowania
urzadzen sterowniczo-regulacyjnych

e Sprawdzenie szczelnosci drogi gazoweyj;

e Sprawdzenie zadziatania urzadzenia kontroli
braku gazu; czas zadziatania powinien wynosi¢
ponizej 10 sek.;

e Sprawdzenie wzrokowe braku nieszczelnosci
na potgczeniach wodnych;

e Sprawdzenie wzrokowe czy nie sg zatkane
wyptywy z zawordw bezpieczenstwa;

e Sprawdzenie czy ciSnienie w naczyniu rozsze-
rzalnym, po oprdznieniu instalacji, wynosi 0,8
bar;

e Sprawdzenie czy ci$nienie statyczne w instala-
cji (na zimno po napetnieniu instalacji poprzez
kurek napetniania) zawiera sie pomiedzy 1 a
1,2 bar;

e Sprawdzenie poprawnosci odprowadzania kon-
densatu;

e Sprawdzenie wzrokowe czy urzadzenia kontroli
i bezpieczenstwa nie sg Zle ustawione i/lub do-
prowadzone do spiecia a zwlaszcza:

- termostat bezpieczenstwa granicznej tempe-
ratury;
- termostat spalin.

e Sprawdzenie instalacji elektrycznej a zwtasz-
cza:

- czy przewody zasilania elektrycznego sg u-

mieszczone w uchwytach, nie narazone na

uszkodzenia,

- nie powinno by¢ $ladéw przebicia lub nadpa-
lenia.



Panel sterujacy

oIl |2

X
®

-C S
4 o
At ¢

p0 00 & )
=

- )
- ) §§§ e /@5 1868,

| \
7 Y )\

© - Przycisk Stand-by 9i7-Temperatura czynnika grzewczego na wyj-
® - Przycisk wyboru trybu pracy LATO (C?f) I ZIMA $ciu z wymiennika pierwotnego
() 10 - Sygnalizacja trybu pracy Stand-by

) 11 - Sygnalizacja wspotpracy ze sterownikiem
- Przycisk aktywacji Aqua Celeris (4T) CAR/SyL?pergARJ (opvgjag pracy 2 Wi
© - PrZYCiSk Reset (RESET) / WYjéCie Z menu 12 - Sygnalizacja pracy w tryble letnim

(ESC) 13 - Sygnalizacja dziatania funkcji antyzamarza-

- Przycisk wejscia do menu (MENU) / potwier-

niowej
dzenie ustawien (OK) ’

14 - Sygnalizacja pracy w trybie zimowym

15 - Sygnalizacja pracy z aktywnym Aqua Celeris
16 - Sygnalizacja potaczenia z zewnetrznymi urza-
dzeniami serwisowymi

17 - Sygnalizacja wejScia do menu

1 - Pokretto ustawiania temperatury cieptej wody
2 -Pole wyswietlania temperatury cieptej wody
3 -Pokretlo ustawiania temperatury czynnika

grzewczego . , , 18 - Sygnalizacja pracy z sondg temperatury ze-
4 -Pole wyswietlania temperatury obiegu pier- wnetrznej (opcja)
wotnego 19 - Sygnalizacja potwierdzenia wej$cia do menu

5 - Sygnalizacja zadziatania zabezpieczenia lub
wystagpienia usterki

6 -Pole wyswietlania informacji dot. funkcjono-
wania kotta

8 - Wskaznik mocy palnika / obecnosci ptomienia

20i7 - Sygnalizacja temperatury  zewnetrznej
(tylko gdy podtaczona jest sonda zewnetrzna)

21 - Sygnalizacja reset lub wyj$cie z menu

22 - Sygnalizacja pracy w funkcji "kominiarskiej"
23 - Manometr c.o.

24 - Wyswietlacz wielofunkcyjny
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Opis trybow pracy.
Ponizej zostaty opisane komunikaty wySwietlane w dolnej czesci (6) wySwietlacza wielofunkcyjnego (24), sy-
gnalizujgce rozne tryby pracy kotta, opisane doktadnie w dalszej cze$ci instrukcja obstugi.

Komunikat Opis trybu pracy i wykonywanych funkcji

Tryb ,LATO’, brak zadania pracy

SUMMER Kociot oczekuje na sygnat zadania pracy na ciepta wode

Tryb ,ZIMA”, brak zadania pracy

WINTER . . . . . .
Kociot oczekuje na sygnat zadania pracy na cieptg wode lub centralne ogrzewanie
DHW ON Tryb przygotowania c.w.u.
Kociot pracuje na potrzeby produkcii cieptej wody uzytkowej
CH ON Tryb pracy na c.o.

Kociot pracuje w trybie centralnego ogrzewania

Tryb pracy antyzamarzaniowej
F3 Kociot dziafa, aby przywrdci¢ minimalng, bezpieczng temperature czynnika zapobiega-
jaca jego zamarznieciu

CAR OFF Sterownik CAR/S.CAR wytgczony

Przy aktywnej funkcji ,Aqua Celeris”, kociot pracuje na potrzeby podgrzewu wody za-
F7 wartej w zbiorniku Aqua Celeris w celu zagwarantowania natychmiastowego dostepu
do cieptej wody

Wentylacja komory spalania

F4 Wentylator pracuje po zakonczeniu pracy palnika w celu usunigcia resztek spalin

Wybieg pompy
F5 Po wytgczeniu palnika pompa obiegowa c.o. pracuje w celu schtodzenia wymiennika
kotta

Podczas uszkodzenia lub odtgczenia sterownika (CAR/S.CAR) lub termostatu pokojo-
P33 wego (TA) kociot moze pracowac w trybie centralnego ogrzewania.
Aktywowanie funkcji jest dostepne w menu “Personalizacja”

Przekroczenie dopuszczalnej ilosci prob zresetowania biedu

STOP ) . ) e . :
Kolejne proby zresetowania moZliwe sg po uptywie 1 godziny

Sygnalizacja usterki / zadziatania zabezpieczenia wy$wietlana z odpowiadajacym ko-

ERR xx dem xx” (Patrz: lista kodéw, str. 22)

Podczas zmiany pozycji pokretta ustawiania temperatury czynnika grzewczego wy$wie-
tlacz pokazuje nowg zadang warto$¢ maksymalnej temperatury c.o.

Podczas zmiany pozycji pokretta ustawiania temperatury cieptej wody uzytkowej wy-
$wietlacz pokazuje nowg zadang warto$¢ zadanej temperatury c.w.u.

Ustawianie wspotczynnika przesunigcia temperaturowego krzywej grzewczej (patrz
,Praca z sondg zewnetrzng”)

SET

Funkcja odpowietrzania instalacji c.o.
F8 Cykliczna aktywacja pompy i zaworu trojdroznego w celu usunigcia gazow z instalacji
C.0.
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Uzytkowanie kotla.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy kociot
jest napetniony wodq - wskazowka manometru
(23) powinna wskazywac¢ warto$¢ zawierajacq sie
miedzy 1+1,2 bara. Nastepnie nalezy otworzy¢
zawdr gazu pod kottem.

Gdy kociot jest wytgczony, wyswietlacz pokazuje
tylko symbol Stand-by (10). Kociot zatagczamy przy
uzyciu przycisku © wybierajac odpowiedni tryb
pracy:

« ,LATO” (7): w tym trybie kociot pracuje tylko w
funkcji przygotowania cieptej wody uzytkowe;.
Temperature c.w.u. ustawia sie przy uzyciu pokre-
tta (1) - ustawiana temperatura jest wy$wietlana na
wskazniku (2) wysSwietlacza (24) jednocze$nie z
napisem ,SET’". Obrot pokretta (1) zgodnie ze
wskazowkami zegara zwieksza zadang warto$¢
temperatury, a obr6t w kierunku przeciwnym
zmniejsza jq

Regulacja temperatury c.w.u.

Podczas podgrzewania wody na polu wysSwietlania
trybu pracy (6) wySwietlany jest napis “DHW ON” i
rownoczes$nie z uruchomieniem palnika wy$wietla-
ny jest symbol pracy palnika (8) ze skalg mocy,
symbol (9) oraz, na polu (7) wy$wietlacza, tempe-
ratura rzeczywista c.w.u. na wyjsciu z wymiennika.

Praca w trybie ,,Lato” podczas produkcji c.w.u.
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s ZIMA” (): w trybie tym kociot funkcjonuje za-
rowno na potrzeby przygotowania cieptej wody
uzytkowej, jak i centralnego ogrzewania. Tempera-
ture wody uzytkowej reguluje sie przy uzyciu po-
kretta (1) jak powyzej, temperature czynnika
grzewczego reguluje sie przy uzyciu pokretta (3) -
ustawiana temperatura jest wySwietlana na polu
(4) wys$wietlacza, wraz z napisem ,SET". Obrot
pokretta (3) zgodnie ze wskazowkami zegara
zwigksza zgdang wartos¢ temperatury, a obrét w
kierunku przeciwnym zmniejsza ja.

Regulacja temperatury czynnika grzewczego

m

Podczas pracy na potrzeby centralnego ogrzewa-
nia na polu trybu pracy (6) wySwietlany jest napis
“C.H. ON” i rownoczesnie z uruchomieniem palnika
wys$wietlany jest symbol pracy palnika i skala mocy
(8), symbol (9), a na polu (7) wySwietlana jest tem-
peratura czynnika grzewczego na wyjéciu wymien-
nika pierwotnego. W trybie pracy na centralne
ogrzewanie, w przypadku gdy temperatura wody w
kotle osiggnie zadang wartos¢, automatyka wyta-
czy palnik a kociot bedzie pracowac tylko z uru-
chomiong pompg obiegowa. Jezeli sygnat zgdania
C.0. nie zaniknie, palnik zataczy sie ponownie po
ustalonym czasie temporyzaciji i spadku temperatu-
ry czynnika ponizej ustalonej wartosci.

Praca w trybie ,, Zima” na potrzeby c.o.
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- praca ze sterownikiem Comando Amico Re-
moto (opcja):

W przypadku podtgczenia sterownika CAR auto-
matyka kotta wykrywa go samodzielnie, na wy-
$wietlaczu pokazuje sie symbol (M) Od tego
momentu wszystkie nastawy mogg by¢ prowadzo-
ne tylko z poziomu sterownika, natomiast na kotle
pozostajg aktywne przyciski Stand-by (©), Reset
(©), wejscie do menu (©) oraz przycisk wyboru
Aqua Celeris (®).

UWAGA: Jezeli pozostawimy kociot w trybie
Stand-by (10) CAR wys$wietli symbol braku faczno-
Sci “CON”. CAR nadal jest zasilany i zapamietuje
wszystkie ustawienia i programy czasowe.

- praca ze sterownikiem Super Comando Amico
Remoto (opcja):

W przypadku podtgczenia sterownika Super CAR
automatyka kotta wykrywa go samodzielnie, na

wyswietlaczu pokazuje sie symbol (). Nastawy
mogq by¢ wprowadzane za pomocg sterownika lub
panelu sterowniczego kotfa.

UWAGA: Jezeli pozostawimy kociot w trybie
Stand-by (10), Super CAR wysSwietli symbol braku
tacznosci “ ERR > CM". Super CAR nadal jest
zasilany i zapamietuje wszystkie ustawienia oraz
programy czasowe.

« Funkcja Aqua Celeris:

Przycisk ® aktywuje funkcje Aqua Celeris, ktéra
jest sygnalizowana przez pojawienie sie na wy-
$wietlaczu symbolu (%). Funkcja dziata w ten
sposéb, ze ciepta woda uzytkowa trafia do wy-
miennika wtornego juz wstepnie podgrzana (za
pomoca grzatki elektrycznej o zmiennej mocy
grzewczej) gwarantujgc w ten sposob praktycznie
natychmiastowy dostep do cieptej wody, bez ocze-
kiwania na jej podgrzanie.

- praca z sonda zewnetrzna (opcja):

W przypadku zainstalowania sondy zewnetrznej
zgdana temperatura czynnika grzewczego zmie-
niana jest automatycznie, w zaleznosci od zmie-
rzonej temperatury zewnetrznej, zgodnie z tzw.
krzywa grzewcza. Zadang temperature czynnika
grzewczego wyliczong na podstawie krzywej
grzewczej mozna zmieni¢ o wartos¢ od -15°C do +
15°C (warto$¢ ,Offset” - patrz rysunek). Zmiana ta
dotyczy kazdej temperatury wyliczonej z krzywej
grzewczej w oparciu 0 zmierzong temperature na
zewnatrz. Warto$¢ Offset ustawia sie przy uzyciu
pokretta (3), w czasie zmiany wartos¢ Offset jest
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pokazana na wyswietlaczu w polu (7) a w polu (6)
wysSwietlany jest napis “SET”". Obrot pokretta (3)
zgodnie ze wskazowkami zegara zwigksza war-
toS¢, a w kierunku przeciwnym zmniejsza ja.

Regulacja korekcji temperatury czynnika grzewczego
podczas pracy z sondq zewnetrzng

™
™
MAX
™
MIN
TE
TE MIN TE MAX

TM-MAX/MIN - zakres temperatur pracy Kotla
TE - temperatura zewnetrzna

Obecnos¢ sondy zewnetrznej pokazywana jest na
wyswietlaczu symbolem (18) (I€). Podczas pracy
na potrzeby centralnego ogrzewania na polu trybu
pracy (6) wyswietlany jest napis “C.H. ON” i row-
noczesnie z uruchomieniem palnika wy$wietlany
jest symbol pracy palnika i skala mocy (8), symbol
(9), a na polu (7) wySwietlana jest temperatura
czynnika grzewczego na wyjsciu wymiennika pier-
wotnego.

Praca w trybie ,,Zima” na potrzeby c.o. z podiqczong
sondq zewnetrzngq




Sygnalizacje / kody btedéw

Kociot Victrix Superior kW sygnalizuje ewentualne
nieprawidtowosci za pomocg symbolu (+) oraz
opisu ,ERRxx”, gdzie “xx” jest kodem btedu opisa-
nym w ponizszej tabeli. Jezeli podtgczony jest
sterownik C.A.R. lub Super CAR, na jego wy$wie-
tlaczu bedg pokazywane takie same kody btedu
(CAR = Exx, Super CAR = ERR > xx).

Kod
btedu

Opis

01 Blokada z powodu zaptonu

02 | Zadziatanie termostatu przegrzania /
brak kontroli pfomienia

03 | Zadziatanie termostatu spalin

04 Zwarcie elektromechaniczne

05 | Uszkodzenie sondy NTC obiegu pier-
wotnego

06 | Uszkodzenie sondy NTC c.w.u.

10 | Niedostateczne ci$nienie instalacji c.o.

12 | Uszkodzenie sondy NTC wejScia wody

15 | Btad konfiguracii

16 | Niewtasciwa predko$¢ obrotowa wenty-
latora

20 | Btad kontroli ptomienia

23 | Uszkodzenie sondy NTC powrotu c.o.

24 Nieprawidtowy stan przycisku panelu
sterowniczego

27 | Niewystarczajgcy obieg c.o.

31 Btad komunikacji CAR

37 | Zbyt niski poziom napiecia w sieci zasi-
lajacej

38 | Utrata sygnatu obecno$ci ptomienia

Jezeli blokada kotta wymaga recznego zresetowa-
nia, na wy$wietlaczu pojawia si¢ napis ,RESET”
wraz z symbolem , ¥ ”; resetu dokonuje sie wciska-
jac przycisk ©. Pozostate btedy odblokowujg ko-
ciot automatycznie, po przywréceniu normalnych
warunkow pracy.

UWAGA: w przypadku przekroczenia dopuszczal-
nej ilosci prob zresetowania btedu, na wyswietla-
czu pojawia sie napis ,STOP” i przycisk © prze-
staje by¢ aktywny przez 1 godzine. Kolejne préby
moggq by¢ dokonane po uptywie tego czasu.

(01) Blokada z powodu braku zaptonu. Przy
kazdym zadaniu pracy na c.o. lub c.w.u. kociot
automatycznie uruchamia palnik. Jesli w czasie 10
sekund od startu palnika automatyka nie zareje-
struje ptomienia, palnik pozostaje wytaczony na 30
sek., po czym préba uruchomienia palnika jest
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ponawiana. Je$li druga préba uruchomienia palni-
ka nie powiedzie sie, automatyka przejdzie w stan
‘blokady zaptonu” (ERR01). Aby usung¢ “blokade
zaptonu” nalezy wcisna¢ przycisk ©. Resetowanie
mozna powtarza¢ 5 razy, po czym funkcja Resetu
jest zablokowana przez 1 godzine. Po ustapieniu
blokady pojawia si¢ mozliwo$¢ nastepnych pieciu
prob resetu kotta. Blokade resetu kasuje wytacze-
nie i ponowne wigczenie urzadzenia.

Jesli sytuacja powtarza sie czesto nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
UWAGA: Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dluzszym przestoju, moze zaistnie¢ konieczno$¢
skasowania “blokady zaptonu” ze wzgledu na brak
gazu w przewodzie zasilajacym kociot.

(02) Zadziatanie termostatu bezpieczenstwa
(przegrzania) lub brak kontroli plomienia.
Usterka ta pojawia sie, gdy podczas funkcjonowa-
nia kotta, w wyniku przegrzewu wymiennika, za-
dziata termostat bezpieczenstwa, lub gdy automa-
tyka wykryje nieprawidtowo$¢ w obwodzie kontroli
ptomienia. Kociot przechodzi w stan blokady
(ERR02). Aby usung¢ blokade nalezy wcisnac
przycisk ©.

Jesli sytuacja powtarza sie czesto nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

(03) Zadziatanie termostatu spalin. Pojawia sie,
gdy produkty spalania wskutek zabrudzenia / za-
blokowania przewodu spalinowego nie wydostajg
sie na zewnatrz budynku, lecz pozostajg w module
kondensacyjnym powodujgc wzrost temperatury.
Kociot przechodzi w stan blokady (ERR03). Aby
usunaé blokade nalezy wcisnaé przycisk ©. Jesli
btad po zresetowaniu nie ustepuje lub powtarza
sie, nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Tech-
niczny Immergas.

(04) Zwarcie elektromechaniczne. Pojawia sie¢ w
przypadku awarii termostatu bezpieczenstwa lub
nieprawidtowos$ci w obwodzie kontroli ptomienia.
Jesli biad po zresetowaniu nie ustepuje lub powta-
rza si¢ czesto nalezy wezwac¢ Autoryzowany Ser-
wis Techniczny Immergas.

(05) Awaria sondy NTC obiegu pierwotnego.
Jesli zostaje wykryta nieprawidtowos¢ wskazan
sondy NTC kociot nie dziata ani na potrzeby wody
uzytkowej, ani na potrzeby c.o.; W tym przypadku
nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny
Immergas.



(06) Awaria sondy NTC c.w.u. Jesli zostaje wy-
kryta nieprawidtowo$¢ wskazan sondy NTC c.w.u.
kociot sygnalizuje nieprawidtowo$¢ za pomocg
kodu btedu (ERR06). W takim przypadku kociot
moze kontynuowac produkcje cieptej wody, lecz
bez jakiejkolwiek kontroli parametréw. Dodatkowo
w takim przypadku nie dziata funkcja chtodzenia.
Nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny
Immergas.

(10) Niewystarczajace cisnienie wody w ukta-
dzie pierwotnym. Zbyt mate ciSnienie wody w
kotle, do prawidtowego funkcjonowania. Sprawdzi¢
na manometrze kotta, czy ciSnienie w urzadzeniu
jest na poziomie pomigdzy 1+1,2 bar. W razie
konieczno$ci dopusci¢ wode do obiegu przy po-
mocy kurka napetniania instalacji, znajdujgcego sie
w dolnej czesci kotfa.

WIDOK OD DOtU

KUREK
NAPELNIANIA INSTALACJI

KUREK
OPROZNIANIA INSTALACUI

KUREK WEJSCIA
ZIMNEJ WODY
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UWAGA! Dopuszczenie wody moze odbywac sie
tylko przy wytaczonym, zimnym kotle. Dopuszcze-
nie wody przy pracujgcym palniku moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia wymiennika gtéwnego kotta.

(12) Awaria sondy NTC wejscia zimnej wody.
Jesli zostaje wykryta nieprawidtowos¢ wskazan
sondy NTC kociot sygnalizuje nieprawidtowo$¢ za
pomocg kodu btedu (ERR12). W takim przypadku
kociot moze kontynuowac produkcje cieptej wody,
lecz bez jakiejkolwiek kontroli parametréw. Nalezy
wezwac Autoryzowany Serwis Techniczny Immer-
gas.

(15) Btad konfiguraciji. Jesli zostaje wykryta nie-
prawidtowo$¢ lub zwarcie na przewodach elek-
trycznych kociot nie dziata. W przypadku przywro-
cenia normalnych warunkéw kociot podejmie prace
bez koniecznosci resetowania. Je$li nieprawidto-
wosSC nie ustepuje nalezy wezwa¢ Autoryzowany
Serwis Techniczny Immergas.
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(16) Btad wentylatora. Awaria wystapi gdy zosta-
nie zablokowany wentylator lub przeptyw powietrza
I spalin przez kociot bedzie zbyt maty. Przyczyng
moze byC zanieczyszczenie (zablokowanie me-
chaniczne) przewodéw powietrzno-spalinowych.
Po przywrdceniu normalnych warunkdw przeptywu
powietrza/spalin kociot podejmie prace bez ko-
nieczno$ci resetowania. Jesli nieprawidtowo$¢ nie
ustepuje nalezy wezwac Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas.

(20) Btad kontroli ptomienia. Usterka pojawia sie
w przypadku wykrycia zbyt stabego ptomienia lub
nieprawidtowosci w obwodzie kontroli ptomienia.
Istnieje mozliwos¢ wywotania kolejnych prob za-
ptonu przez resetowanie kotta. Jesli sytuacja po-
wtarza si¢ czesto nalezy wezwaC Autoryzowany
Serwis Techniczny Immergas.

(23) Awaria sondy NTC powrotu c.0. W tym
przypadku kociot nie moze poprawnie kontrolowaé
predkosci pompy (w przypadku ustawienia funkcii
na ,Auto”). Kociot moze pracowac¢, natomiast dla
usuniecia awarii nalezy ,wezwa¢ Autoryzowany
Serwis Techniczny Immergas.

(24) Nieprawidtowy stan przycisku. Pojawia sie
w przypadku, w ktorym elektronika rejestruje trwate
wciniecie ktorego$ z przyciskow, lub nieprawidto-
we potozenie pokretta. W przypadku przywrécenia
normalnych warunkéw kociot podejmie prace bez
koniecznosci resetowania. Jesli sytuacja przedtuza
sie nalezy zadzwoni¢ po wyspecjalizowanego ser-
wisanta (Autoryzowany Serwis Techniczny Immer-

gas).

(27) Niewystarczajacy obieg. Btad pojawia sie w
przypadku przegrzewu kotla w wyniku niewystar-
czajacej cyrkulacji wody w obiegu centralnego
ogrzewania; Przede wszystkim nalezy sprawdzic:

- czy kociot nie zostat odciety od instalacji za po-
mocg Zaworow;

- czy kociot nie jest zapowietrzony;

- wykonac przeglad instalacji; sprawdzi¢ czy nie sg
pozamykane zawory termostatyczne;

- czy filtr nie zostat zanieczyszczony;

- czy pompa obiegowa nie jest zablokowana.

Jesli sytuacja powtarza sie czesto nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

(31) Brak komunikacji ze sterownikiem. Pojawia
sie w przypadku utraty komunikacji miedzy kottem i
CAR lub Super CAR. Nalezy sprébowac przywrd-



ci¢ komunikacje wytaczajac kociot i wigczajac go
ponownie. Jesli przy ponownym wigczeniu pota-
czenie nie zostaje przywrdcone, kociot przechodzi
w tryb pracy samodzielnej — ustawianie parame-
trow pracy jest mozliwe na pulpicie kotta. W takim
przypadku kociot nie otrzymuje sygnatu zadania
pracy na c.0. Aby mimo to uruchomi¢ kociot w
trybie ogrzewania (np. do czasu naprawy lub wy-
miany sterownika) nalezy aktywowac funkcje ,P33”
z menu “Personalizacja”.

(37) Zbyt niski poziom napiecia w sieci zasila-
jacej. Pojawia sie gdy warto$¢ napiecia w sieci
spada ponizej wartosci umozliwiajacej normalne
funkcjonowanie kotta. Po przywrédceniu normalnych

warunkow kociot wréci do pracy bez koniecznosci
resetowania. Jezeli sytuacja powtarza si¢ czesto,
nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji zasilajace;
uprawnionemu elektrykowi.

(38) Utrata sygnatu obecnosci ptomienia. Poja-
wia sie, gdy podczas normalnej pracy kotta dojdzie
do nagtego zgaszenia palnika. Kociot dokonuje
préby ponownego zapalenia palnika; w razie przy-
wrocenia normalnego stanu kociot nie musi by¢
resetowany.

Jesdli sytuacja powtarza sie czesto nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
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Menu informacji i parametryzaciji.

Za pomocg wcisniecia przycisku (&) mozliwe jest wejscie do trojpoziomowego menu:

- Informacja ,M1” (,INFORMAZ.")

- Personalizacja ,M3" (,PERSONAL.”)

- Konfiguracja ,M5” (CONFIGUR.) - menu zarezerwowane dla Autoryzowanego Serwisu Technicznego Im-
mergas, konieczna jest znajomo$¢ kodu dostepu.

Za pomocg pokretta temperatury c.0. (3) zmienia sie¢ poziomy menu, przez wcisniecie przycisku ©® (OK.)
wchodzi sie do aktualnie wy$wietlanego poziomu menu i potwierdza wybor parametrow. Przez wcisnigcie
przycisku © (ESC) cofa sie o jeden poziom.

UWAGA: ponizsze opisy uwzgledniajg oznaczenia alfanumeryczne (miedzynarodowe). Domy$inie jezyk usta-
wiony jest na wioski. Aby zmienic sposob wyswietlania, nalezy:

- weisnaé przycisk © aby przejéé do menu ,M3” (,Personalizacja’);

- pokrettem (3) wybra¢ parametr ,PERSONAL.”; zatwierdzi¢ wybor przyciskiem ©;

- pokrettem (3) wybra¢ parametr ,DATI”; zatW|erd2|c wybor przyciskiem ©);

- pokrettem (3) wybraé parametr ,LINGUA”; zatwierdzi¢ wybor przyciskiem ©);

- pokrettem (3) wybra¢ parametr ,A-1"; zatwierdzi¢ wybor przyciskiem ©.

Od tego momentu opisy pojawiajace sie na wy$wietlaczu bedq
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Menu Informacja (M1). Zawiera informacje zwigzane z funkcjonowaniem kotta.

Poz. 1 | Przycisk Poz. 2 Przycisk Poz. 3 Opis
P11 Pokazuje wersje oprogramowania mikroprocesora zainstalo-
® wanego w centralce kotta
P12 <=Z§ Pokazuje czas pracy kotta (w petnych godzinach)
P13 Pokazuije ilos¢ zapton6w palnika
P14 P14/A Pokazuje aktualng temperature na zewnatrz (jesli podtaczona
nst jest sonda zewnetrzna)
(lpr 2y zainsta- . P14/ Pokazuje minimalng zarejestrowang temperature na zewnatrz
OVg;?eejz ‘Z(_)n' @+\“_j) (jesli podtgczona jest sonda zewnetrzna)
wnetrzne)) <© P14/C Pokazuje maksymalng zarejestrowang temperaturg na ze-
® e___ ! wnatrz (jesli podigczona jest sonda zewnetrzna)
M1 = Wecisnigcie przycisku © kasuje z pamieci zarejestrowane
bez sond
<=0 ( V) RESET temperatury MIN i MAX
P15 Pokazuje pob6r c.w.u. mierzony przez miernik przeptywu
P17 Pokazuje w procentach predko$¢ obrotowg wentylatora (od 0
do 100%)
Pokazuje biezaca wartos¢ predkosci pompy (od 1 do 3
P18 O j aca pre pompy ( )
) Pokazuje kody ostatnich 5 awarii, ktore spowodowaty zatrzy-
manie pracy kotta. Na polu (7) wy$wietlana jest kolejnos¢ od 1
P19 do 5, a na polu (6) odpowiedni kod btedu. Wciskajac przycisk

(© mozna zobaczy¢ godzine i ilosci zaptonw, przy ktérych
przydarzyfa sie nieprawidtowo$¢

Menu Personalizacja (M3). Pozwala na zmiane ustawien uzytkownika (parametr domysiny wyttuszczono).

Poz. 1 | Przycisk

Poz. 2

Przycisk

Poz. 3 Przycisk |  Poz. 4 Opis

©
o | %

P31

<©

Wyswietlacz jest pod$wietlony
wtedy gdy pracuje palnik lub gdy
dokonuije si¢ ustawien na pulpicie
- pozostaje pod$wietlony przez 5
sekund po wykonaniu ostatniej
operacji

AUTO

Wyswietlacz jest pod$wietlony
zawsze

ON

Wyswietlacz jest pod$wietlany
gdy dokonuje sie ustawien na
OFF panelu - pozostaje pod$wietlony
przez 5 sekund po wykonaniu
ostatniej operacji

P32

<©

p3g/aq | Pole (7) pokazuje temperaturg na

® /\) wyjsciu z wymiennika kotta

t Pole (7) pokazuje aktualng tem-
<© P32/A.2 perature zewnetrzng (z sondy
zewnetrzne))

P32/A

p— ITALIANO Opisy. podawane sg w jezyku
P32/B @+”~\,“/> wioskim

<© A1 Opisy podawane sg za pomocg
cyfrowych oznaczen parametréw

P33

<©

OFF Pozwala na prace kotta na c.o.

przy odtaczonym sterowniku CAR
ON lub termostacie pokojowym TA

RESET

D=
«<=©

Wecisnigcie przycisku @) Spowo-
duje powrdt do nastaw fabrycz-
nych
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Funkcje specjalne

Funkcja antyblokady pompy.

W celu zredukowania ryzyka zablokowania pompy
przy dtugotrwatych postojach, jest ona uruchamia-
na na 30 sekund po 24 godzinach nieaktywno$ci.

Funkcja antyblokady zaworu tréjdroznego.

W celu zredukowania ryzyka zablokowania zaworu
tréjdroznego przy dtugotrwatych postojach, zawor
wykonuje petny cykl przetaczenia po 24 godzinach
nieaktywnosci.

Funkcja przeciwzamarzaniowa c.o. Gdy tempe-
ratura zmierzona sondg NTC powrotu c.0. spadnie
ponizej 4°C, kociot zatacza sie w trybie centralne-
go ogrzewania i pracuje na mocy minimalnej dopo-
ki temperatura czynnika nie osiggnie 42°C.

Funkcja cyklicznej autodiagnostyki. Kociot do-
konuje automatycznej kontroli poprawnos$ci dziata-
nia wszystkich podzespotow:

* w trybie ,ZIMA” () lub ,Standby” (©) - po 18
godzinach bezczynno$ci;

* w trybie ,LATO” (CJQE) - 10 minut po zakonczeniu
ostatniego cyklu pracy.

UWAGA: gdy funkcja jest w trakcie realizacji, ko-
ciot wytgcza wszystkie sygnalizacje (na okoto 10
sekund).

Funkcja ,kominiarska”.

Funkcja ta pozwala serwisantowi dokona¢ analizy
spalin. Po aktywacji kociot pracuje z mocg maksy-
malng ustawiong dla c.o. przez 15 minut. Tempe-
ratura wody w kotle jest ograniczona tylko przez
termostat bezpieczenstwa i termostat limitu.

Aby uaktywni¢ te funkcje nalezy w trybie oczeki-
wania weisnag i przytrzymag przycisk © przez ok.
8 do 15 sekund. Praca w funkcji ,kominiarskiej” jest
sygnalizowana przez odpowiedni symbol.

Aby wytaczy¢ te funkcje przed uptywem 15 min.,
nalezy wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ kociot za po-
moca przycisku ,Standby” (©).

Funkcja automatycznego odpowietrzania. W
przypadku podtgczania do nowych instalacji c.o., w
szczegbInosci instalacji ogrzewania podtogowego,
jest bardzo istotnym aby instalacja byta prawidtowo
odpowietrzona. Funkcja polega na cyklicznym
zatgczaniu pompy obiegowej (co 100 sekund na 20
sekund) oraz zaworu tréjdroznego (120 sek. c.w.u.,
120 sek. c.0.).
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Aby aktywowac funkcje, nalezy w trybie oczekiwa-
nia (Standby) nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przez 5 sekund przyciski ® i © na panelu steruja-
cym.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 18 godzi-
nach. Aby wytaczy¢ te funkcje przed uptywem tego
czasu, nalezy wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ kociot
za pomoca przycisku ,Standby” (©).

Wspoélpraca z kolektorami stonecznymi. Kociot
jest przystosowany do zasilania wodg sanitarng,
podgrzang wstepnie w zasobniku wspdtpracujgcym
z kolektorami stonecznymi' (o temperaturze do
65°C).

Gdy funkcja jest aktywna, jezeli temperatura wody
wchodzacej do kotta jest wieksza badz réwna za-
danej, kociot nie zatgcza si¢ podczas zadania pra-
Cy na C.w.uU.

Funkcje moze aktywowa¢ Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas w menu ,Konfiguracja” (M5),
po wprowadzeniu kodu dostepu.

Uwaga: Jezeli kociot wspétpracuje z zasobnikiem
wspomaganym kolektorami  stonecznymi', aby
zapobiec ewentualnym poparzeniom, na wyjsciu
wody uzytkowej (przed punktem odbioru c.w.u.)
musi by¢ bezwzglednie zainstalowany termosta-
tyczny zawdr mieszajacy.

lub innym Zr6dtem ciepta



Dane techniczne

VICTRIX VICTRIX
SUPERIOR 24 kW | SUPERIOR 32 kW
Moc nominalna palnika (cw.u.) kW (kcallh) | 26,6 (22.910) 327 (28.082)
Moc nominalna palnika (c.0.) kW (kcallh) | 24,6 (21.148)
Moc nom?nalna kotta (c.w.u.) kW (kcal/h) | 26,0 (22.360) 32,0 (27.520)
Moc nominalna kotta (c.0.) kW (kcallh) | 24,0 (20.640)
Moc minimalna palnika kW (kcal/h) 4,8 (4.158) 6,6 (5.634)
Moc minimalna kotta kW (kcal/h) 4,7 (4.042) 6,4 (5.504)
Sprawnos¢ przy 100% Pn (80/60°C) % 97,6 98,0
Sprawno$¢ przy 30% Pn (80/60°C) % 101,0 100,6
Sprawno$¢ przy 100% Pn (50/30°C) % 105,7 104,7
Sprawnos¢ przy 30% Pn (50/30°C) % 106,5 106,8
Sprawnos¢ przy 100% Pn (40/30°C) % 105,8 105,7
Sprawnos¢ przy 30% Pn (40/30°C) % 107,0 107,0
Zakres regulacji temperatury c.o. (zakres 1/ zakres 2) °C 25-85/25-50|25-85/25-50
Maksymalna temperatura c.o. °C 90 90
Maksymalne cisnienie c.o. bar 3 3
Pojemno$¢ naczynia wyréwnawczego (nom./real.) | 7,5/(6,8) 7,5/(6,8)
Cidnienie wstepne w naczyniu wyréwnawczym bar 1 1
Dostepna wysoko$¢ podnoszenia pompy przy przeptywie 1000 I/h kPa (mH20) | 21,57 (2,20) 26,48 (2,70)
Zakres regulacji temperatury c.w.u. °C 30-60 30-60
Minimalne ci$nienie dynamiczne c.w.u. bar 0,3 0,3
Maksymalne ci$nienie c.w.u. bar 10 10
Minimalny przeptyw c.w.u. I/min 1,5 1,5
Wydajno$¢ c.w.u. przy pracy ciagtej (At 30°C) [/min 13 16,3
Zasilanie elektryczne VIHz 230 - 50 230-50
Znamionowy prad pobierany A 0,57 0,62
Moc zainstalowana W 120 135
Moc pobierana wentylatora W 25 26
Moc pobierana pompy W 81 95
Stopien ochrony eleketrycznej IP X5D X5D
Pojemno$¢ wodna kotta (w tym Aqua Celeris) | 7,5(4,0) 7,8 (4,0)
Cigzar kotta (bez wody) kg 52 53,5
propan propan
GZ50 techn GZ50 techn
Temperatura spalin przy mocy maksymalne; °C 78 80 68 68
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 64 64 61 61
Masa spalin przy mocy znamionowej (c.0.) kg/h 40 40 52 53
Masa spalin przy mocy znamionowej (c.w.u.) kg/h 44 44
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 8 8 1 11
COg przy mocy znamionowej (c.0.) % 9 10,3 9.4 104
COz przy mocy znamionowej (C.w.u.) % 9,06 10,3
CO2 przy mocy minimalnej % 9 10 9,05 10,1
CO przy mocy znamionowej mg/kWh 150 221 155 168
CO przy mocy minimalnej mg/kWh 7 6 2 2
NOx przy mocy znamionowej mg/kWh 51 85 42 44
NOx przy mocy minimalnej mg/kWh 32 62 19 25
CO wazone mg/kWh 16 - 17 -
NOx wazone mg/kWh 37 - 30 -
Klasa NOx -

Warto$ci temperatury spalin odnoszg sie do temperatury powietrza na wlocie réwnej 15°C

28




Oznaczenia wtoskie / alfanumeryczne pojawiajace si¢ na wyswietlaczu kotta:

mysiny) (miedzynarodowe)
INFORMAZ. M1
V.SOFTW. P11 Wersja oprogramowania
H.FUNZ. P12 llo$¢ godzin pracy kotta
NUM.ACC. P13 llo&¢ cykli pracy kotta (zaptondw)
T.ESTERN P14 Temperatura zewnetrzna
NO S.EST Brak sondy zewnetrznej
INFORMACJA ATTUALE P14/A Aktualna temperatura zewnetrzna

T.E.MIN. P14/B Minimalna odczytana temperatura zewnetrzna
T.E.MAX. P14/C Maksymalna odczytana temperatura zewnetrzna
AZZERA RESET Kasowanie temperatur min. i max.
PORT.SAN. P15 Przeptyw c.w.u.
VEL.VENT. P16 Predko$¢ obrotowa wentylatora
ERRORI P19 Btedy
PERSONAL. M3
DISPLAY P31 Wyswietlacz
ILL.AUTO AUTO Pod$wietlenie automatyczne
ILL.ON ON Pod$wietlenie wigczone
ILL.OFF OFF Pod$wietlenie wytaczone
DATI P32 Wyswietlanie danych
DESCRIZ. P32/A Oznaczenie danych

PERSONALIZACJA | -NGUA P32/B Jezyk
TEMP.CALD P32/A.1 Temperatura kotta
TEMP.EST. P32/A.2 Temperatura zewnetrzna
ITALIANO ITALIAN Wioski
ALFANUM. A-1 Angielski
EMERGENZ. P33 Sytuacja awaryjna
EMER.OFF OFF Funkcja awaryjna wytaczona
EMER.ON ON Funkcja awaryjna zataczona
RIPRIST. RESET Zerowanie ustawien

(opisy poqczas ESTATE SUMMER LATO

Zg;,’;’)a’"ef pracy INVERNO WINTER ZIMA
SANITAR D.HW.ON Praca na potrzeby produkcji c.w.u.
RISCALD CHON Praca na potrzeby c.o.
ANTIGELO F3 Aktywna funkcja przeciwzamarzaniowa
CAR OFF CAR OFF Sterownik CAR/Super CAR wytaczony
PRERISC F7 Podgrzew wody w minizbiorniku Aqua Celeris
POSTVENT F4 Przewietrzanie komory spalania
POSTCIRC F5 Wybieg pompy
NMAXRES STOP Przekroczona dopuszczalna ilos¢ resetowania
ERR xx ERR xx Kod btedu (xx)
SET SAN Ustawianie temperatury c.w.u.
SETRISC SET Ustawianie temperatury czynnika grzewczego
CORROTC Wielko$¢ korekcji (przesunigcia) krzywej grzewczej
F8 F8 Aktywna funkcja odpowietrzania instalacii
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